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sestal

LO U n ge/M eeti n g SEDIE E POLTRONE PER L'UFFICIO E LA COMUNITA I

% % % LOLA4G  conforme alla norma UNI EN 15373 livello 2
: ‘; conforms the EN 15373 2nd level standards
* * conforme aux normes EN 15373 2° niveau

Design: UT SESTA

Poltroncina per ospiti, attesa, riunioni. Proposta anche in versione sgabello con dimensioni piu ridotte. La seduta ¢ realizzata da due elementi separati, il sedile e lo
schienale, uniti tra di loro in maniera permanente. La struttura interna € in faggio multistrato, mentre I'imbottitura & in gomma poliuretanica tagliata da blocco, con spessori
e densita differenziate. La serie e proposta in 4 versioni: fissa con struttura in acciaio a 4 gambe dotata di piedini articolati; girevole (non elevabile) con base piana in
acciaio Inox di forma tonda @ 47 cm; girevole ed elevabile con base in alluminio con finitura lucida @ 70 cm a 4 razze dotata di piedini per pavimenti duri; con base in
alluminio con finitura lucida @ 64 cm a 5 razze con ruote @ 65 mm frenate/gommate per pavimenti duri. Lo sgabello girevole & dotato di base tonda @ 47 cm in acciaio
Inox, con poggiapiedi di forma ovale in acciaio cromato.

Chair for visitor’s, waiting, meeting. Also available in stool version with smaller dimensions. The chair is made in one piece composed by two elements, seat and backrest.
The inner frame is made in beechwood, padded with Polyurethane cut foam in different densities. The series is available in 4 versions: fixed with 4-leg structure with
articulated glides; swivel (not height adjustable) with flat stainless steel base @ 47 cm; swivel and height adjustable with 4-star @ 70 cm polished aluminum base with
glides for hard floors; with 5- star @ 64 cm base in polished aluminum with @ 65 mm braked/rubber castors for hard floors. The swivel stool is equipped with a round @
47 cm stainless steel base, with oval footrest in chromed steel.

Petit fauteuil pour visiteurs, attente, réunions. Proposeé aussi en version tabouret avec des dimensions plus réduites. Le corps du siege se compose de deux éléments
séparés, l'assise et le dossier, qui sont fixés entre eux de fagon permanente. L'insert est en hétre muiltiplis et le rembourrage est en mousse de Polyuréthane découpée,
avec épaisseurs et densités différentes. La série est proposée en 4 versions: fixe avec structure a 4 pieds munis de patins articulés; tournante (non réglable en hauteur)
avec socle plat en acier Inox de forme ronde @ 47 cm; tournante et réglable en hauteur avec pietement en aluminium poli @ 70 cm a 4 branches munies de patins pour
sols durs; avec pietement en aluminium poli @ 64 cm a 5 branches munies de roulettes @ 65 mm freinées/souples pour sols durs. Le tabouret tournant est équipé d’un
socle rond @ 47 cm en acier Inox, avec repose-pieds de forme ovale en acier chromé.
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BASE | BASE | PIETEMENT
Base a 4 gambe | 4-leg base | Piétement a 4 pieds A15
Struttura realizzata in profilato d’acciaio @ 22 mm, Piedino nero base con feltro, per telaio N.
proposta in 3 finiture (vedi finiture). Piedino cromato base con feltro, per telaio CR.
Piedini articolati con base in feltro. > Piedino neutro base con feltro, per telaio BI10.
F
Made of @ 22 mm steel profile suggested in 3 finishing i Black glide with felt base, for frame N.
(see finishing). Articulated glides with felt base. Chrome glide with felt base, for frame CR.

Réalisée en tube d’acier @ 22 mm, suggéré en 3 finitions Neutral glide with felt base, for frame BI10.

(voire finitions). Patins articulés, base en feutre. Patin noir avec feutre, pour structure finition N.
Patin chromé avec feutre, pour structure finition CR.
Patin neutre avec feutre, pour structure finition BI10.

Base a 4 razze | Cross base | Piétement a 4 branches Base piana | Round flat base | Base ronde plate

Base piana @ 47 cm. Realizzata con copertura in acciaio inox
spessore 1 mm e zavorra in acciaio spessore 8 mm, con feltri
adesivi. Colonna girevole finitura cromata (CR).

‘ @ 70 cm in alluminio, finitura lucida (LU).
‘/JL\' @ 70 cm polished aluminum base (LU).

@ 70 cm en aluminium poli (LU).
poli (LU) @ 47 cm round flat base. The base has a 1 mm stainless steel

cover combined with a 8 mm ballast, equipped with adhesive
felts. The central column is chrome (CR).

Base ronde plate @ 47 cm. Socle en acier Inox épaisseur
1. mm et lest de 8 mm d’épaisseur avec feutres adhésifs.
Colonne centrale chromée (CR).

Base 5 razze | 5-star base | Pietement a 5 branches

@ 64 cm in alluminio finitura lucida (LU).
ﬁ?x Ruota @ 65 mm frenata/gommata per pavimenti duri.
. e 8 | 64 cm polished aluminium base (LU).

@ 65 mm braked/rubber castor for hard floors.

@ 64 cm en aluminium poli (LU).
Roulette @ 65 mm freinée souple pour sols durs.
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SEDIE E POLTRONE PER L'UFFICIO E LA COMUNITA I

SGABELLI | STOOLS | TABOURETS
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Sgabello girevole con base piana | Swivel stool with flat base | Tabouret tournante avec base ronde plate

Sgabello girevole, regolabile in altezza, poggiapiedi in tondino d’acciaio, base piana in acciaio inox @ 47 cm.
Finitura cromata (CR).

Swivel height adjustable bar stool, with steel rod footrest, @ 47 cm stainless steel flat base. Chrome finishing (CR).

Tabouret tournante, reglable en hauteur, appui-pieds en rond d’acier, base ronde plate, socle en acier inox @ 47 cm.
Finition chromé (CR).

FINITURA STRUTTURA | FRAME FINISHING | FINITION STRUCTURE

N CR

nero
black
noir

BI
cromato bianco
chrome white
chromé blanc
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